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Hauptseite
Inhaltsverzeichnis

R o o Yo [0 oY1= of T =11 o U o T P 4
2 ANWENAUNGSDEIEICNE et et ettt et e et e et e e et e e e e eaaas 4
e AN o 111V o o [0 T T F=] T 11T =T 4
N e YA = [T gL 11 Y Lo T =] o PSP UPTPTRPPT 4
5 SICNEINEIESNINWEISE ... ettt e et e e e e e e e e ean e 5
AV IT=Y 0 g1 a1 0 1T<1 74 U o Lo R PP TPRPT 5
7 Meldung VON VOIrKOMIMINISSEN ...ttt ettt et et e e e et e e e e e e e een s 5
S R CT=T o] [ Yo L=To T o = o T 5

8.1 SPENAEITIASCNE e e 5

T G111 =11 [ G PP 5
O GEDraUCNSANWEISUNG ..uiiiiiiii ettt e ettt et et e e et et e e e e e e e aan e 6
IO I A\ F= Yl o) 0] = =10 o 6
11 Sicherheitsdatenblatl ..o... oo 6
A o] e T g g VL= Y ==Y = U Lo P 6
Produktbeschreibung

Das Elektrodengel ist ein unsteriles, wasserldsliches und nicht-farbendes Gel, das ausschlielilich
fur die duBerliche Anwendung zur Verwendung mit EKG-, EEG- und Kardioversionselektroden in
elektromedizinischen Verfahren (ausgenommen Defibrillationen) empfohlen wird.

Anwendungsbereiche

Das Gel kann auf intakter, unbeschadigter Haut verwendet werden und ist fir die Anwendung
durch medizinisches Fachpersonal vorgesehen. Es gibt keine Ausschlisse fur bestimmte
Patientengruppen.

Anwendungshinweise

Entnehmen Sie die bendtigte Menge Gel und verteilen Sie es auf der Hautoberflache der zu
untersuchenden Kérperregion und/oder der Elektrode(n). Entfernen Sie nach der Anwendung das
Gel vom Patienten bzw. die Elektrode(n) mit einem weichen Tuch. Das Produkt ist nach Anbruch
sechs Monate haltbar.

Kontraindikationen

Das Gel ist ausschlieBlich fur die duBerliche Anwendung bestimmt und sollte nicht bei
Defibrillationsverfahren oder auf oder in der Nahe von beschadigter Haut verwendet werden.
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Sicherheitshinweise

In seltenen Fallen kdnnen bei empfindlichen Personen Hautreizungen auftreten. Allergien sollten

im Voraus abgeklart werden. Um Kontaminationen zu vermeiden, dirfen die Spitzen der Behalter
nicht mit Patienten, Personal oder Instrumenten in Kontakt kommen. Beschadigte Verpackungen

sollten nicht verwendet werden.

Zusammensetzung

Aqua, Glycerin, Carbomer, Sodium Chloride, Calcium Lactate, Sodium Hydroxide, Propylene
Glycol, Benzyl Alcohol, Methylchloroisothiazolinone, Methylisothiazolinone, UV-Stabilisator, Citric
Acid

Meldung von Vorkommnissen

Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Elektrodengel sollten dem
Hersteller (E-Mail: gm@cundv.de) und der zustandigen Behdrde gemeldet werden.

Gebindegroflien

Spenderflasche

25049

Cubitainer

5 kg
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Gebrauchsanweisung

Download Gebrauchsanweisung Elektrodengel

Nachfullanweisung

Download Nachfullanweisung Cubitainer
Sicherheitsdatenblatt
Download Sicherheitsdatenblatt Elektrodengel

Konformitatserklarung

Download Konformitatserklarung Elektrodengel
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Produktbeschreibung

Das CV-TRONIC Elektrodenkontaktspray ist ein nicht steriles, elektrisch leitfahiges Elektrolyt, das
speziell fir die Anwendung auf EKG-, EMG- und EEG-Elektroden entwickelt wurde. Es ist
bakterienhemmend und wasserléslich, wodurch es leicht mit einem angefeuchteten Tuch entfernt
werden kann. Das Produkt ist ausschlieBSlich fur die aulBerliche Anwendung geeignet und nicht flr
Defibrillationsverfahren vorgesehen.

Anwendungsbereiche

Das Kontaktspray kann auf intakter, unbeschadigter Haut verwendet werden und ist fir den
Einsatz durch medizinisches Fachpersonal vorgesehen. Es gibt keine Ausschlisse fir bestimmte
Patientengruppen.

Anwendungshinweise

® Spriihen Sie das Kontaktspray auf die Haut oder die Elektrode auf.

® Bringen Sie die Elektroden gemaR den Anweisungen des Herstellers des elektromedizinischen
Gerats an.

® Nach Anbruch ist das Produkt 6 Monate haltbar.
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Kontraindikationen

® Nicht bei Defibrillationsverfahren oder auf beschadigter Haut anwenden.
® Allergien sollten vor der Anwendung mit dem Patienten geklart werden.

Sicherheitshinweise

® Nur zur duBerlichen Anwendung.

® Bei empfindlichen Personen kénnen in seltenen Fallen voribergehende Hautreizungen
auftreten.

® Beschadigte Verpackungen diirfen nicht verwendet werden.

® Um eine Kontamination zu vermeiden, darf die Zerstauberdlse nicht mit Patienten, Personal
oder Instrumenten in Kontakt kommen.

® Entsorgen Sie das Produkt, falls die Verpackung beschadigt ist oder Anzeichen einer
Kontamination vorliegen.

® Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Produkt sind dem Hersteller und
der zustandigen Behdrde zu melden.

Zusammensetzung

Aqua, Isopropyl Alcohol, Sodium Chloride, Propylene Glycol, Benzyl Alcohol,
Methylchloroisothiazolinone, Methylisothiazolinone

Meldung von Vorkommnissen

Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Elektrodenkontaktspray sollten
dem Hersteller (E-Mail: gm@cundv.de) und der zustandigen Behdrde gemeldet werden.

Gebindegroflien

Spruhflasche

250 ml
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Kanister

2 Liter
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Cubitainer

5 Liter
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Gebrauchsanweisung

Download Gebrauchsanweisung Elektordenkontaktspray

Nachfullanweisung

Download Nachflillanweisung Cubitainer
Sicherheitsdatenblatt
Download Sicherheitsdatenblatt Elektrodenspray mit Alkohol

Konformitatserklarung

Download Konformitatserklarung Elektrodenkontaktspray
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Produktbeschreibung

Die Kalt/Warm Kompresse ist ein wiederverwendbares Medizinprodukt zur Linderung und
Behandlung von Schmerzen. Sie wird in der Kalte- und Warmetherapie eingesetzt und ist flir den
Gebrauch in Kliniken, Praxen, Haushalten und in der Freizeit geeignet.

Anwendungsanweisungen

Kaltanwendung

Die Kompresse sollte etwa zwei Stunden im Gefrierfach oder in der TiefkUhltruhe aufbewahrt
werden. Sie wirkt lokal schmerzlindernd und abschwellend und ist geeignet fur akute
Entziindungen von Gelenken und Muskeln, stumpfe Verletzungen, Bluterglsse, Insektenstiche,
Zahnschmerzen, Prellungen, Schwellungen, Verstauchungen, Kopfschmerzen, Nasenbluten und
leichte Verbrennungen.

Warmanwendung

Die Kompresse sollte etwa vier Minuten in bis zu 802C heiRes Wasser gelegt werden. Sie wirkt
lokal durchblutungsférdernd und spannungslésend und ist geeignet fir Muskelkater,
Ruckenschmerzen und Menstruationsbeschwerden.

Ausgabe: 16.06.2025

o 2 of o .
A % Seite 12 von 25
Letzte Anderung: 03.06.2025 scopiki


https://cuv.copiki.de
https://cuv.copiki.de/w/C%2BV_Pharma


@
C+V Pharma-Depot GmbH

C+V Pharma

Sicherheits- und Warnhinweise

Nur zur auBerlichen Anwendung bei intakter Haut.
Zwischen Kompresse und Haut immer ein Tuch legen.

Keine Anwendung langer als 20 Minuten, mit einer Pause von 30 Minuten zwischen den
Anwendungen.

Bei Herz-, Kreislauf- und Zuckererkrankungen sollte ein Arzt konsultiert werden.

Nicht bei Kindern, hilflosen oder empfindungsgestérten Personen anwenden und unzuganglich
aufbewahren.

Keine beschadigte Kompresse verwenden. Bei Auslaufen oder Verschlucken den Mund mit
Wasser ausspilen und einen Arzt konsultieren.

Reinigung

Die Kompresse sollte vor der Anwendung per Hand mit milder Seife gewaschen werden. Keine
Desinfektionsmittel oder Losungsmittel verwenden.

Zusammensetzung

Wassriges Gel (Wasser, Proplylenglykol, Polyacrylsaure, UV-Stabilisator, Konservierungsmittel,
Zitronensaure, Ntriumhoydroxid und ggf. Farbstoffe)

Das Gel wird in einen bedruckten Beutel (PA/PE-Verbundfolie) geflillt.

Meldung von Vorkommnissen

Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit der Kompresse sollten dem Hersteller (E-
Mail: gm@cundv.de) und der zustandigen Behdérde gemeldet werden.

ProduktgrofRen

7,5x13
7,5 x 35

7,5x52
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Gebrauchsanweisung

Download Gebrauchsanweisung Kalt-Warm-Kompresse

Ausgabe: 16.06.2025

o 2 of o .
: 3 Seite 14 von 25
Letzte Anderung: 03.06.2025 g copiki


https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_7,5x13.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:7,5x35.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_7,5x52.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_13x14.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_12x29.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_16x26.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_21x38.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:KWK_30x40.png
https://cuv.copiki.de/w/Datei:Deutsch:GBA_KWK_2023-06-20.pdf
https://cuv.copiki.de/w/Datei:Deutsch:GBA_KWK_2023-06-20.pdf

@
C+V Pharma-Depot GmbH

C+V Pharma

Download weitere Sprachen
English

Espafiol

Francais

Italiano

Nederlands

Polski

Slovenska

Suomi

Sicherheitsdatenblatt

Download Sicherheitsdatenblatt Kalt-Warm-Kompresse
Konformitatserklarung

Download Konformitatserklarung Kalt-Warm-Kompersse
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Produktbeschreibung und Anwendung

Die Kalte-Sofort-Kompresse ist ein Medizinprodukt zur einmaligen aulSerlichen Anwendung auf
intakter Haut. Sie dient zur Linderung und Behandlung von Schmerzen und Schwellungen in
verschiedenen Situationen wie Verbrennungen, Bluterglissen, Verstauchungen und
Zahnschmerzen.

Anwendungshinweise

Die Kompresse sollte niemals direkt auf die Haut gelegt werden; ein Tuch sollte immer
dazwischen sein. Die Anwendung sollte nicht langer als 30 Minuten dauern, mit einer Pause von
30 Minuten zwischen den Anwendungen.

Sicherheits- und Warnhinweise

Das Produkt ist nur zur duBBerlichen Anwendung bestimmt. Bei Herz-, Kreislauf- und
Zuckererkrankungen sollte ein Arzt konsultiert werden. Es ist nicht geeignet fir Kinder unter 3
Jahren oder Personen mit bestimmten Erkrankungen wie dem Raynaud-Syndrom. Bei
versehentlichem Verschlucken oder Kontakt mit Augen sollte sofort ein Arzt konsultiert werden.

Lagerung

Die Kompresse sollte zwischen 5°C und 35°C gelagert werden und vor Sonnenlicht und
Feuchtigkeit geschitzt werden.
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Entsorgung
Nach Gebrauch oder bei Beschadigung sollte die Kompresse Gber den Restmull entsorgt werden.
Zusammensetzung

AuBenbeutel (PA/PE-Verbundfolie, bedruckt), innenliegend Wasserbeutel und Kalkammonsalpeter

Das Gel wird in einen bedruckten Beutel (PA/PE-Verbundfolie) geflillt.

Meldung von Vorkommnissen

Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit der Kompresse sollten dem Hersteller (E-
Mail: gm@cundv.de) und der zustdndigen Behdérde gemeldet werden.

ProduktgrofRen

15 x 17

15x 25

Gebrauchsanweisung

Download Gebrauchsanweisung Kalte-Sofort-Kompresse

Download weitere Sprachen

Italiano
Francais

Nederlands
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Sicherheitsdatenblatt
Download Sicherheitsdatenblatt Kalte-Sofort-Kompresse
Konformitatserklarung

Download Konformitatserklarung Kalte-Sofort-Kompresse

Ausgabe: 16.06.2025 o? o . |
: § Seite 18 von 25
Letzte Anderung: 03.06.2025 g copiki


https://cuv.copiki.de/nsfr_img_auth.php/0/06/badap001_Kaelte-Sofort-Kompresse_DE_de_2_0.pdf
https://cuv.copiki.de/nsfr_img_auth.php/2/29/TD_KSK_Konformitaetserkl_2024-05-03_gesamt.pdf

@
C+V Pharma-Depot GmbH

C+V Pharma

C+V Pharma/Ultraschallgel

Hauptseite
Inhaltsverzeichnis
R oo [0 oY1= of Y= 1 o U o T 19
2 ANWENAUNGSDEIEICNE .iii it ettt e e e et e e et e e et e e e b 19
o AN 111 VZ=T o o [0 T T F=] T 11T =T 19
e a1 =T gL 11 Y Lo =] o PP 19
5 SICNEINEIESNINWEISE .ottt e e et et e e e e eenns 20
IV LYY g a] g =] 1T<1 7 U o Lo PP 20
7 Meldung VON VOIrKOMIMINISSEN ...ttt et ettt et e ettt e e e e et et et et an e ean e eeneee 20
S R CT=T o] [ Yo L=To T e 3= o T 20
8.1 SPENAEITIASCNE . e 20
I G o115 < PPN 20
8.3 CUDI AN O it 21
1 B CT=T o] =18 Ll F=3= Y 111V =] U T o 21
9.1 Download Weitere SPraCh@N ... e e 21
O I AN F= Y o) U] = =10 o P 21
11 Sicherheitsdatenblatl ... 22
A e e ] g VL= Y =T =T = U L P 22
Produktbeschreibung

Unser Ultraschallgel ist ein unsteriles, wasserlésliches und nicht-farbendes Gel, das fur die
auBerliche Anwendung mit handelsiblichen Ultraschallgeraten entwickelt wurde. Es wird in der
Ultraschalltherapie und -diagnostik auf intakter Haut verwendet, um einen verlustfreien
Ubergang vom Schallkopf zum Kérper zu gewéahrleisten.

Anwendungsbereiche

Das Gel ist speziell fir die Anwendung durch medizinisches Fachpersonal vorgesehen. Es gibt
keine Ausschllsse von Patientengruppen, sodass es universell einsetzbar ist.

Anwendungshinweise

Tragen Sie die bendtigte Menge Gel auf die zu untersuchende Kdrperregion oder die
Ultraschallsonde auf. Nach der Untersuchung sollte das Gel mit einem weichen Tuch entfernt
werden. Bitte beachten Sie, dass das Produkt nach Anbruch sechs Monate haltbar ist.

Kontraindikationen

Das Gel sollte nicht fur invasive Verfahren oder auf beschadigter Haut verwendet werden.
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Sicherheitshinweise

In seltenen Fallen kénnen bei empfindlichen Personen Hautreizungen auftreten. Wir empfehlen,
mogliche Allergien im Voraus zu klaren. Um Kontaminationen zu vermeiden, sollten die
Behalterspitzen nicht mit Patienten, Personal oder Instrumenten in Kontakt kommen. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn die Verpackung beschadigt ist.

Zusammensetzung

Aqua, Glycerin, Carbomer, Sodium Hydroxide, Propylene Glycol, Benzyl Alcohol,
Methylchloroisothiazolinone, Methylisothiazolinone, Citric Acid.

Meldung von Vorkommnissen

Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Ultraschallgel sollten dem
Hersteller (E-Mail: gm@cundv.de) und der zustandigen Behdrde gemeldet werden.

Gebindegroflien

Spenderflasche

25049
500 g

1000 g

Kanister

5 kg

10 kg
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Cubitainer

5 kg

10 kg

Gebrauchsanweisung

Download Gebrauchsanweisung Ultraschallgel

Download weitere Sprachen
Dansk

Romana

Nachfullanweisung

Download Nachfullanweisung Cubitainer
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Sicherheitsdatenblatt

Download Sicherheitsdatenblatt Ultraschallgel

Konformitatserklarung

Download Konformitatserklarung
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Destilliertes / gereinigtes Wasser - durch Umkehrosmose und
lonenaustauscher gereinigt

Unser destilliertes / gereinigtes Wasser wird mit modernster Technologie durch Umkehrosmose
und lonenaustauscherverfahren hergestellt. Es erfullt hdchste Reinheitsanforderungen und ist
speziell flr technische Anwendungen konzipiert.

Produktdetails

Reinheit

Die Werte gelten bei Abflullung.

® |eitwert: unter 4,3 uS/cm
® pH-Wert:5,0-7,5

Verwendung

® Nur fir technische Zwecke geeignet.
® Nicht fur den menschlichen Verzehr.
® Nicht fur medizinische Zwecke und nicht zur Herstellung von Arzneimitteln geeignet.
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Lagerung und Haltbarkeit

Lagerungsbedingungen

® KUhl und trocken lagern.
® Vor Frost und direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Sicherheit- und Entsorgungshinweise

® Fir Schaden durch unsachgemaRe Verwendung wird keine Haftung ibernommen.
® Bitte entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Ruckverfolgbarkeit

Jede Charge ist mit einer eindeutigen Nummer oder einem Produktionsdatum versehen, um eine
lickenlose Rluckverfolgbarkeit zu gewahrleisten.

Produktgroflsen

5 Liter Kanister
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10 Liter Kanister

Warum unser destilliertes Wasser?

Unser destilliertes Wasser wird unter streng kontrollierten Bedingungen hergestellt und bietet
Ihnen eine zuverlassige Losung flur technische Anwendungen. Egal, ob Sie es flir technische
Gerate oder andere Anwendungen benétigen - Sie kdnnen sich auf die Qualitat und Reinheit
unseres Produkts verlassen.
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